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@ This is a Personal Profective Equipment (PPE).

Gloves for scooters & bikes. It provides essential skin
protection against mechanical physical injury. It reduces
shocks but cannot prevent all wound hazards.

Please retfain this information for future reference.

The lifespan of the gloves is 4 years from date of
manufacture. After 2 years of usage of an average
wearin%time of 180 days of use per year, the gloves have
also fo be exchanged.

@ Il s'agit d'un équipement de protection individuelle (EPI).

Gants pour scooters et vélos. lls fournissent une protection
essentielle pour la peau contre les blessures physiques. lls
réduisent les chocs mais ne peuvent pas prévenir tous les
risques de blessure.

Veuillez conserver ces informations pour toute référence
ultérieure.

La durée de vie des gants est de 4 ans & compter de la
date de fabrication; aprés 2 ans d'utilisation avec une
fréquence de port moyenne de 180 jours d'utilisation par
an, les gants doivent étre changés.

@D Dies ist eine persénliche Schutzausristung (PSA).

Handschuhe fur Roller und Fahrréder. Das Produkt bietet
der Haut grundlegenden Schutz vor mechanischen
Verletzungen. Es schwdcht StéBe ab, kann jedoch nicht
alle Verlefzungsrisiken verhindern.

Diese Informationen bitte zum Nachlesen aufoewahren.

Die Nufzungsdauer des Handschuhs betréigt 4 Jahre ab
Herstellungsdatum. Nach 2 Jahren Gebrauch, wobei der
Handschuh durchschnittlich 180 Tage pro Jahr getragen
wurde, muss der Handschuh ersetzt werden.

@ Esfo es un equipo de proteccién personal (PPE).

Guame_s,poro patinetes y bicicletas. Proporciona
proteccion esencial para la piel contra lesiones fisicas
mecdnicas. Reduce el impacto de los golpes pero no
puede evitar fodos los peligros de sufrir lesiones.
Conserve esta informacion para futuras consultas.

La vida Gfil de los guantes es de 4 afios a partir de la
fecha de fabricacion. Al cabo de 2 afos de un uso
medio de 180 dias por afo, los guantes debe
reemplazarse.

@ Dispositivi di profezione individuale (DPI).

Guanti per scooter e biciclette. Essenzialmente
proteggono la pelle da lesioni fisiche meccaniche.
Forniscono una protezione in caso di impatti ma non
possono evitare tutti i rischi di ferimenti.

Conservare queste informazioni per riferimento futuro.

La durata prevista dei guanti & di 4 anni dalla data di
produzione. Perd, se i si indossano mediamente 180
giorni all'anno, devono essere sostituiti dopo 2 anni.
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@D Dit is een persoonlijk beschermingsmiddel (PBM).

Handschoenen voor scooters en fietsen. Het biedt
essentiéle huidbescherming tegen mechanisch
lichamelijk letsel. Het dempt schokken maar kan niet alle
gevaren op verwondingen voorkomen.

Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik.

De levensduur van de handschoenen is 4 jaar vanaf de
productiedatum. Tevens dienen de handschoenen te
worden vervangen na 2 jaar gebruik met een
gemiddelde draagtijd van 180 dagen per jaar.

@@ Isto & um Equipamento de Prote¢do Individual (EPI).
Luvas para lambretas e biciclefas. Protegem a pele
contra as lesdes fisicas mecdnicas. Reduzem os choques,
mas n&o evita fodos os perigos de lesdes.

Guarde estas informagdes para referéncia futura.

A durabilidade da luva é de 4 anos a partir da data de
fabrico. Apds 2 anos de uso, considerando um tempo de
desgaste médio de 180 dias de uso por ano, a luva tem
que ser substituida.

@ To wyposazenie ochrony osobistej (PPE).
Rekawice do hulajndg i rowerdw. Zapewniaja one
podstawowa ochrone skéry przed fizycznymi i
mechanicznymi urazami. Zmniejszaja one wstrzasy ale nie
zapobiegaja wszystkim urazom.

Prosimy zachowac niniejsze informacje do przysztych
konsultacii.

Trwatos¢ rekawic wynosi 4 lata od daty produkgii. Po 2
latach stosowania przy srednim czasie noszenia 180 dni
rocznie, rekawice nalezy rowniez wymienic.

@D Dette er personligt beskyttelsesudstyr (PPE).

Handsker til Igbehjul og cykler. De giver vaesentlig
beskyttelse af huden mod mekanisk fysisk skade. De
reducerer chok, men kan ikke forhindre alle former for sér.

Det er en god idé at gemme disse oplysninger til senere
brug.

Handskernes levetid er 4 ér fra fremstillingsdatoen.
Handskeme skal allerede udskiftes efter 2 érs brug, hvis de
i gennemsnit har veeret brugt i 180 dage pr. dr.

@ T8ma on henkilénsuojain.
Kasineet potkulautailijoille ja pyordilijdille. Tarjoavat
perussuojan iholle mekaanisia fyysisi& vammoja vastaan.
Vaimentavat iskuja, mutta eivét estd kaikkia haavoja.
Sailyté néma tiedot tulevia tarpeita varten.
Kasineiden kayttoiké on 4 vuotta valmistuspdivastd.
Kdsineet on vaihdettava uusiin myds 2 vuoden kéytén
jélkeen keskimddrdiselld 180 pdivan vuosikaytolld.

@D Detta ér en personlig skyddsutrustning (PPE).
Handskar fér sparkeyklar och cyklar. De ger ett vasentligt
skydd mot mekaniska kroppsskador. De minskar krafteni
stétar men kan inte férhindra alla skador.
Spara denna information fér framtida bruk.
Handskarnas livsiangd dr fyra ér efter tillverkningsdatum.
Effer tvér drs anvéndning med en genomsnittlig
anvandningstid p& 180 dagar per ér mdste handskarna
ocksd bytas ut.

@ To niapov eivat Méoo Atopikic Tipootaciag (MATT).
Tavuia yia mativi & modrhato. Mapéxet Baoikn Mpootacia oto
S€pHa évavtt nxavikov guotkol Tpaupatiopol. Melwver Tiq
KPOUOEIC aMNA dev elTTodilel kivduvoug ard TANyEG.
DuAdETE QUTEG TIG TIANPOYOPIEC Yia LEANNOVTIKI| avapopd.
H Sidpketa {wng Twv yavtiwv givat 4 xpovia armoé Ty nuepopnvia
KATaoKeUNG. METd amo 2 xpdvia Xprong He o Xpovo Xprong
180 nuépeg avd étog, Ta yavTia TPETEL va avTiKataotabouv.

(@O Tosa e nnuHa npeanasHa ekunuposka (JME).

PbKaBuuy 3a CKyTepu 1 Benocuneau. Te 0ocurypAsar CbllecTseHa
3alyMTa Ha KoxaTa CpeLly MexaHn4yHo ¢M3MLIECKO HapaHABaHe.
Tosa Hamanssa yfAapuTe, HO He MOXe Aa NpefoTBpaT BCUYKA
0OnacHOCTM OT HapaHABaHe.

Mons, 3anaseTe Ta3u MHGOpMaLA 3a Gbjella cnpaBka.

CpokbT Ha ynotpeba Ha pbkasuuyTe e 4 rofMHM OT fjaTaTa Ha
npoussoactso. Criep 2 roAnHy ynotpeba npu CPesHo Bpeme Ha
HoceHe ot 180 AHV roauiuHO PbKasuLMTe Chbilo TpAGBa Aa GbaaT
CMeHeHM.

@ Toto je Osobni ochranné pomiicky (OOP).

Rukavice pro kolobézky a kola. Poskytuje z&kladni
ochranu proti mechanickému zranéni. Snizuje ndrazy, ale
nemiize zabrdnit véem druhdim poranéni.

Uschovejte si tyfo informace pro budouci pouiiti.

Zivotnost rukavic je 4 roky od data vyroby. Po 2 letech
pouZiti s pramérnou dobou pouzivani 180 dni v roce je
freba rukavice vymeénit.

(RO} AS)P%STQ este un echipament de protectie individuala
(PPE).

Manusi pentru scutere si biciclete. Ofera o protectie
esentiala a pielii impotriva ranirii fizice mecanice. Reduc
socurile, dar nu pot impiedica toatfe pericolele de ranire.
Va rugam sa péstrati aceste informatii pentru referinte
ulterioare.

Durata de viata a manusii aeste de 4 ani de la data
fabricatiei. Dupa 2 ani de utilizare cu un fimp mediu de
utilizare de 180 de zile pe an, manusa frebuie de
asemenea schimbata.

@ Ez egy személyes védéfelszerelés.

Keszty(i rollerekhez és kerékpdrokhoz. Alapvets fontossagd
bérvédelmet nydjt a mechanikus sérlilésekkel szemben.
Csokkenti az Utédést, de nem tud megvédeni minden
sérliléstsl.

Orizze meg ezt az informéciot késsbbi tGjékozdddas
céliabol.

A keszlyi élettarfama a gyartastol szamitott 4 év. 2 év
haszndlat utdn, évente atlagos 180 napos haszndlatot
figyelembe véve, a kesztyit szintén ki kell cserélni.

& Kisisel Koruyucu Ekipman (KKE)'dr.
Skuter ve bisikletler icin eldivenler. Mekanik fiziksel
yaralanmalara karsi gerekli cilt korumasini saglar.
Darbeleri azalfir ancak tim yaralanma fehlikelerini
nleyemez.

Ldtfen bu bilgileri ileride basvurmak igin saklayin.

Eldivenin kullanim émrU dretim farihinden itibaren 4 yildir.
Yilda ortalama 180 giin kullanim ile 2 yil kullanimdan
sonra eldivenin degistirimesi gerekir.
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G 370 cpencTBO UHANBMAYaNbHOI 3awnTsl (CY3).

nep"laTKVI ANnA CaMmOKaToB 1 BeNOoCHMneos. l/I3,qen|/|e obecneunsaet
H€O6XOFWIM)’K) 3aWWNTY KOXWN OT MeXaHNYeCKnx I'IOBpe)KAEHVIl;I. Oxo
CHWXaeT NoCneacTsnA yaapos, HO He MOXEeT NPeaoTBPaTUTbL BCe
TpaBmoOMnacHble CUTyauun.

CoxpaHuTe laHHyto MHGOPMaLMIo ANA UCMONb30BaHNA B byayLLeM.
CpoK CllyXBbl MepyaToK cocTaBnAeT 4 rofa ¢ AaTbl U3roTOBNEHNA.
Mocne AByx net akcnnyatauym (Npu cpefHem ucnonbosatuy 180
[Hel1 B rofly) nepyaTki HeOBXOANMO 3aMeHNTb.

Dette er personlig verneutstyr (PVU).

Hansker for sparkesykler/sykler. Beskytter huden mot
fysiske skader fra mekaniske pévirkninger. Reduserer stgt,
men forhindrer ikke all fare for sér eller skader.

Ta vare p& denne informasjonen til senere bruk.
Levetiden p& hansken er 4 ér fra produksjonsdato. Etter 2
&r med gjennomesnittlig bruk pé 180 dager pr. &r, mé
hansken byttes ut.

Toto je Osobné ochranné pomabcky (OOP).

Rukavice na kolobezky a bicykle. Poskytuja zakladna
ochranu pokozky pred mechanickym poskodenim.
Znizuja narazy, ale nemdzu zabrénit vsetkym druhom
poraneni.

QOdlozte si fieto informdcie pre budUce pouizitie.

Zivotnost rukavic s 4 roky od détumu vyroby. Po 2 rokoch
pouzivania s priemernou dobou pouzitia 180 dni v roku je
potrebné rukavice vymenit.
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Lle 3aci6 inavsinyanbHoro 3axucty (PPE).

PykaBUYKuW AnA camoKaTis i Benocunepis. 3abesneuyiotb cyTTeBuin
3aXUCT WKIPW Bifl MeXaHiuHuX $i3nuHKx Tpasm. MocnabnioloTb
YAapW, arne He MOXyTb 3ano6irTi BCiM Hebe3nekam nopaHeHHs.
36epexiTb Lo iHOPMALLitO ANA NOAANBLLIOTO BUKOPUCTAHHA.
TepMiH Cyx6u1 pyKaBUYOK CTaHOBUTb 4 POKM Bif AaTy
BUrOTOB/IEHHS. T1icNA 2 POKiB BUKOPUCTAHHS i3 CepeaHiM Yacom
HocitHa 180 fHiB Ha piK pyKaBIUUKN TaKOX HEOBXIAHO 3aMiHITH.

@ To je osebna varovalna oprema (OVO).

Rokavice za skiroje in kolesa. Zagotavljajo osnovno zas¢ito
koze pred mehanskimi poskodbami. UblaZijo udarce,
vendar ne §¢itijo pred vsemi nevarnostmi za poskodbe.

Te informacije shranite za poznejso uporabo.

Zivlienjska doba rokavic je 4 leta od datuma izdelave. Po
dveh letih povpre¢ne uporabe (180 dni uporabe na leto)
je rokavice freba zamenijati

@D Sie irindividualas aizsardzibas lidzekli (IAL).

Skrejritenu un velo cimdi. Nodrosina bitisku aizsardzibu
pret mehaniskiem adas bojajumiem. Tie mazina friecienus,
fomeér nespéj noveérst visus ievainojumu gasanas draudus.

Saglabajiet $is instrukcijas turpmakai lietosanai.

Cimdu deriguma fermins ir 4 gadi no to izgatavosanas
daftuma. Tomeér péc 2 gadiem, ko skaita ka videji 180
lietfoSanas dienas gada, cimdi ir janomaina.

@ Tai yra asmenine apsaugos priemoné (AAP).

Paspirtuky ir dviragiy naudotojams skirtos pirstinégs. Gerai
apsaugo oda nuo mechaniniy suzalojimy. Susvelnina
smuagius, faciau negali apsaugoti nuo visy odos
suzalojimy.

PraSome iSsaugoti Sig informacija, nes jos galli prireikti
ateityje.

Pirstiniy naudojimo trukme yra 4 metai nuo jy pasiuvimo.
Jeigu pirstines per metus dévimos vidutiniskai 180 dieny,
po 2 mety jas taip pat reikia pakeisti.

@ See kategooria on: isikukaitsevarustus (PPE).

Kindad touke- ja jalgratastega sditmiseks. Pakuvad
nahale hddavajalikku kaitset mehaaniliste flusiliste
vigastuste eest. V&hendavad 166kide méju, aga ei
enneta koikide haavade tekkimise ohtfu.

Palun sdilitage see informatsioon edaspidiseks
kasutamiseks.

Kinnaste kasulik eluiga on 4 aastat alates tootmise
kuupdevast. Kindad tuleb vélja vahetada 2 aasta parast,
kui r;ende kasutamise keskmine sagedus on 180 pdeva
aastas.

@D Ovo je osobnih zastitnih sredstava (OZS).

Rukavice za skutere i bicikla. Pruzaju potrebnu zastitu koze
od mehanickih, fizickih ozljeda. Ublazuju udarce, ali ne
mogu sprijeciti sve opasnosti od nastanka rana.

Sac¢uvajte ove informacije za buduce potrebe.

Rok trajanja rukavice je 4 godine od dana proizvodnje.
Rukavicu je potrebno zamijeniti i nakon 2 godine uporabe
uz prosje¢no vrijeme nosenja od 180 dana koristenja
godisnje.

EU declaration of conformity is available atf the following intemet address:
La déclaration UE de conformité est disponible & 'adresse intemet suivante:
EU-Konformitétserkidrung ist unter der folgenden Interetadresse abrufbar:

La declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente
direccion de infemet:

La dichiarazione di conformitc EU & disponibile al seguente indirizzo intemet:
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende infernetadres

A declaracdo de conformidade UE estd disponivel no seguinte endereco
Intemet:

Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod nasfepujacym adresem
internetowym:

EU-overensstemmelseserklcering kan fés pé felgende infemetadresse

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavissa seuraavasta
intemet-osoitteesta:

EU-forscikran om Gverensstdmmelse hiffas pd foljiande webbplats:

H Arj\won ouppdpewang EE givar diabéatpn oty e€ric SiebBuvon ivtepvet:

EC fieknapaLyiA 3a CbOTBETCTBIE € Ha PA3NONOKeHIe Ha CIERHIA UHTEPHET fpec:
EU prohidSeni o shodé je k dispozici na téfo intemnetové adrese:

Declaratie UE de conformitate este disponibili la urmétoarea adresa de
infernet:

Az EU megfeleléségi nyilatkozata elérheté a kdvetkezs webhelyen:
AB uyumluluk beyanina asagidaki infernet adresinden ulaglabilir:
[leknapauua cootsetctsia Hopmam EC goctynHa no agpecy:

EUs samsvarsdeklarasjon finnes pd felgende inferettadresse:
Vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na tejto intemnetovej adrese:
SAMBHAAR, BT EERIL:

TEREEFF A48, (EU Declaration of Conformity) 325 F2IEAE:
EVBARBESEIIUTOA V2 —2y b DY A +THIAERETY:
EU Bt E4= CF3 HAOIEO|A Zoloth|Q:

[leknapauia npo BianoBigHicTb Hopmam €C 0CTyNHa 3a TaKkolo afpecol;
Izjava EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem naslovu

ES atbilstibas deklaracijas feksts ir pieejoms $ada inferneta vietne:
ES afitikfies deklaracij galite rasti Sioje interneto svefaingje:

EL vastavusdeklaratsioon on saadaval jérgneval infernetiaadressil:
EZ lzjava o sukladnosti dostupna je na sliedecoj infernetskoj adresi:
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